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是正措置政策（遵守政策ガイドライン 3）のレビュー 

 

1. Introduction 

序論 

CCSBTs Corrective Action Policy (CPG3) sets out a framework for CCSBT to respond to 

evidence of non-compliance by a Member. The Policy identifies three main sources of non-

compliance: 

CCSBT是正措置政策（CPG3）は、メンバーによる非遵守の兆候があった際にこれ

に対応する枠組みを規定している。同政策は、非遵守の主要な要因として以下の 3

点を掲げている。 

• administrative failings, including not fully implementing effective systems and 

processes to support obligations 

行政上の過失（義務を裏付ける効果的な制度及びプロセスの不完全な履行

等） 

• failure by Members to take action against non-compliance by fishers, farmers, 

processors, exporters or importers within their jurisdiction 

メンバーの管轄下における漁業者、蓄養業者、加工業者、輸出業者又は輸入

業者の非遵守に対して、当該メンバーが対応策を講じないこと 

• deliberate actions by Members to avoid meeting obligations.  

義務の実施を免れるためのメンバーによる意図的な行為 

 

CPG3 provides its guidance on appropriate corrective actions and responses based on the 

identified source of non-compliance. However, CPG3’s guidelines for corrective actions 

often lack clear guidance outside of cases that involve catch in excess of allocation. In 

addition, determining the actual source of non-compliance can require more detailed levels of 

interrogation than may be available to the Compliance Committee (CC). This is because the 

source of the non-compliance will often not be able to be clearly identified in the information 

provided in reporting provided to CC.  

CPG3は、特定された非遵守の要因に基づく適切な是正行動及び対応に関するガイ

ドラインを提示している。しかしながら、是正行動に関する CPG3のガイドライン

は、国別配分量を超過した漁獲に関するケースを除けば、その指針が不明確である

場合が多い。さらに、実際の非遵守の要因を判断するには、遵守委員会（CC）に対

して利用可能となっているものよりも詳細なレベルの情報を要する場合がある。こ

 

  

https://www.ccsbt.org/sites/default/files/userfiles/file/docs_english/operational_resolutions/CPG3_CorrectiveActions.pdf
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れは、CCに対して提出される報告書の中で提供される情報では非遵守の要因が明確

に特定できない場合が多いためである。 

CCSBT has a standardised annual compliance assessment process where Members utilise 

information presented by the Secretariat1 and from individual Member reports to the CC to 

assess whether CCSBT obligations are being met. This approach requires accurate self-

reporting, thorough assessments from Members of the information presented and a detailed 

examination to identify the causes of the non-compliance. 

CCSBTは、CCSBTの義務が履行されたかどうかを評価するための、事務局に対し

て提出された情報、及び CCに対するメンバーの国別報告書の情報を用いた標準的

な年次遵守評価プロセスを有している。このアプローチには、正確な自己報告、提

示された情報にかかるメンバーによる包括的な評価、及び非遵守の要因を特定する

ための詳細な精査を要する。 

CPG3 also notes that ‘relevant aggravating factors’ should be taken into account when 

considering corrective actions. The examples of aggravating factors included in the Policy 

are:  

また CPG3は、是正措置を検討する際には「関連する荷重要素」を考慮すべきとし

ている。同政策における荷重要素の例としては以下が含まれる。 

• harm caused to other Members; 

他のメンバーが被る被害 

• ongoing non-compliance without good cause (including systematic under-reporting or 

over-catch over multiple years); or  

正当な理由に基づかない継続的な非遵守（複数年にわたる制度的な過小報告

又は過剰漁獲を含む） 

• evidence of intent to avoid CCSBT obligations. 

CCSBTの義務を免れようとした意思についての証拠  

All three of those examples of aggravating factors can be interpreted differently, with terms 

like harm and ongoing not defined and therefore open to interpretation . Therefore, the 

examination of both the causes of non-compliance and the relevant aggravating factors can be 

open to a greater level of subjectivity, especially when compared with responses to catch in 

excess of allocation.  

荷重要素にかかるこれら 3つの例はいずれも異なる形で解釈され得るものであり、

被害や継続的といった用語の定義はないので解釈の余地がある。このため、非遵守

の要因や関連する荷重要素の精査はいずれも、特に国別配分量を超過しての漁獲へ

の対応に比べてより主観性が入り込みやすい可能性がある。 

 

To date, most of the non-compliance identified in the CC meetings would fall under what has 

been termed in CPG3 as “administrative failings”. However, challenges in effectively 

 
1 This comes primarily from the Secretariat’s "Compliance with Measures” paper presented at CC. 主に事務局が CCに提

出する「措置の遵守状況」文書による。 
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implementing the responses available in CPG3 have led to ongoing non-compliance in 

certain administrative areas. Some examples of these administrative areas include the 

implementation of Catch Documentation Scheme (CDS) Resolution obligations, annual 

reporting and data exchange submission requirements, and port inspection and transhipment 

reporting obligations. 

これまで、CC会合が特定した非遵守の大部分は、CPG3が規定する「行政上の過

失」に類別されるものであった。しかしながら、CPG3で定められている対応を効

果的に実施する上での課題は、特定の行政分野における継続的な非遵守につながっ

ている。こうした行政上の過失の一例としては、漁獲証明制度（CDS）決議の義務

の実施、年次報告やデータ交換提出要件、及び港内検査や転載報告に関する義務が

含まれる。 

 

2. Background 

背景 

The 2021 CCSBT Performance Review made a range of recommendations which included to 

improve the effectiveness of CCSBTs application of punitive and corrective actions2 and to 

strengthen the compliance assessment process, including its decision-making and corrective 

actions policy3.  

2021年 CCSBTパフォーマンス・レビューは、CCSBTにおける懲罰的及び是正措置

の適用の有効性の改善、及び遵守評価プロセス（意思決定及び是正措置政策を含

む）の強化にかかる広範な勧告を行った。 

During discussions at CC17, Members recognised the limitations of the existing Corrective 

Actions Policy (CPG3) to address current compliance issues. From these discussions, the 

Secretariat was asked to review CPG3 and propose new tools that can be added to the policy 

to incentivise better compliance amongst Members for consideration at CC18. 

CC 17での議論において、メンバーは、現状の遵守上の課題に対処する上での既存

の是正措置政策（CPG3）の限界を認識した。これらの議論を踏まえ、事務局は、

CC 18による検討に向けて、CPG3をレビューした上でメンバー間の遵守をさらに促

進するべく同政策に追加できるような新たなツールを提案するよう要請された。 

 

At CC18, the Secretariat presented paper CCSBT–CC/2310/10 which noted that, CPG3 

lacked clear guidance, particularly in the case of persistent “administrative failings”, which 

represented the overwhelming majority of non-compliance identified in the meetings of the 

CC. The paper noted that the existing CPG3 provides several corrective actions that already 

provide flexibility to the CC in determining how best to address the individual circumstances 

of the detected non-compliance, however, more specific references to defined responses to 

non-compliance (beyond just catches in excess of allocation) may also support more effective 

implementation of the policy.  

 
2 Recommendation PR2021-43. 
3 Recommendation PR2021-47. 

https://www.ccsbt.org/sites/default/files/userfiles/file/docs_english/operational_resolutions/2021_CCSBT_Performance_Review.pdf
https://www.ccsbt.org/sites/default/files/userfiles/file/docs_english/operational_resolutions/CPG3_CorrectiveActions.pdf
https://www.ccsbt.org/sites/default/files/userfiles/file/docs_english/operational_resolutions/CPG3_CorrectiveActions.pdf
https://www.ccsbt.org/system/files/2023-09/CC18_10_Review%20of%20Corrective%20Actions.pdf
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CC 18において、事務局は文書 CCSBT-CC/2310/10を提出し、特に CC会合において

特定された非遵守の大宗を占める継続的な「行政上の過失」の事例についてはその

対応方針が不明瞭であることが多い旨を述べた。また同文書では、既存の CPG3

は、検知された非遵守にかかる個別の事情にどのように対処するのが最善かを判断

する上で、CCに柔軟性を与える形で既にいくつかの是正措置を規定しているが、

（国別配分量を超過しての漁獲だけに縛られず）非遵守に対する定義された対応に

ついてより具体的に言及することも同政策のより効果的な実施に資する可能性があ

ることを指摘した。 

 

The paper identified some additional mechanisms that could be considered by Members, such 

as potentially expanding the application of allocation-based punitive measures (e.g. 

Members’ eligibility to apply the Carry-Forward Resolution), using targeted QARs where 

persistent non-compliance is identified, enhancing the visibility of compliance performance 

on CCSBT’s website, and changing the decision-making process. During discussions at 

CC18, the following points were raised by Members: 

同文書は、国別配分量ベースの懲罰的措置の適用拡大の可能性（例えばメンバーに

よる繰越決議の適用資格）、継続的な非遵守が特定された場合の対象を絞った QAR

の利用、CCSBTウェブサイト上での遵守パフォーマンスの可視化の強化、意思決定

プロセスの変更等、メンバーが検討し得る追加的なメカニズムを特定した。CC 18

における検討において、メンバーは以下の点を提起した。 

• the concept of persistent non-compliance was currently not well defined in the 

CCSBT context; 

現在、CCSBTの文脈において、継続的な非遵守のコンセプトは十分に定義さ

れていない。 

• the importance of unanimous decision-making to ensure that the non-compliant 

Member agrees with the corrective action; 

非遵守メンバーが是正行動に合意するよう確保するための全会一致による意

思決定の重要性。 

• some Members felt that having a pre-agreed set of responses to compliance issues 

could be a useful model since the consequences of being non-compliant would be 

known in advance; and 

一部のメンバーは、非遵守の結果についても既知となることから、非遵守問

題に対する一連の対応方法に事前に合意しておくことは有益なモデルとなり

得ると述べた。 

• the purpose of CPG3 was understood to be to assist Members to comply and that 

adding further punitive measures could, in some circumstances, increase non-

compliance. 

CPG3の目的はメンバーによる遵守を支援することであると理解されてお

り、場合によってはさらなる懲罰的措置の追加が非遵守を増大させるおそれ

がある。 
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CC18 recognised that more substantive in-person discussions may be required, and it was 

agreed to re-visit CPG3 at CC19 in 2024. 

CC 18は、対面によるより包括的な検討が必要であることを認識し、2024年の CC 

19において CPG3を再検討することに合意した。 

 

At CC19, the Secretariat presented paper CCSBT–CC/2410/10, which built on previous 

discussions and identified two key areas of CPG3 where there were opportunities to provide 

further clarity to assist in the effective implementation of CPG3. These two areas related to 

the lack of guidance on: 

CC 19において、事務局は、先の検討結果に基づき作成した文書 CCSBT-CC/2410/10

を提出し、CPG3の効果的な実施に資するべくさらなる明確化を行う機会となるよ

う 2つの重要な分野を特定した。これらの二分野は、以下に関するガイダンスの欠

落に関するものであった。 

• the process required to target, develop, monitor and update these capacity building 

programmes.  

キャパシティ・ビルディング計画の対象を定め、策定し、モニタリングし、

及びアップデートするために必要なプロセス 

• what should happen after ‘the first instance’ (where non-compliance is not addressed 

or is more enduring), how this is reported to the Compliance Committee, and how the 

agreed programme should be developed where Members may find it difficult to 

engage.  

「最初の事例」の後に行政上の過失があった場合（非遵守が対応されていな

い場合、又は永続的な場合）はどう対応すべきか、また関与することは困難

であるとメンバーが確認した場合にどのようにして合意されたプログラムを

策定するか 

 

In relation to the first bullet point, the Secretariat noted the importance of the Capacity 

Building Workplan in providing a defined process to target, design and evaluate capacity 

building activities. This workplan was later endorsed by CCSBT31.  

上記の一点目について、事務局は、キャパシティ・ビルディング活動の対象を定

め、策定し、評価するための定められたプロセスを提示するキャパシティ・ビルデ

ィング作業計画の重要性を指摘した。同作業計画は CCSBT 31により承認された。 

 

During intersessional engagement coordinated by the Secretariat before CC19, the Members 

that responded4 agreed that defining ongoing or persistent non-compliance would be 

beneficial but noted that this also required greater definition of the types of non-compliance, 

the degree of non-compliance and the risk created by the non-compliance. During the 

discussions at CC19, Members also noted the influence that resourcing and budget pressures 

within Member administrations can have on the level of Member compliance. In progressing 

 
4 Australia, New Zealand, Korea and Taiwan オーストラリア、ニュージーランド、韓国及び台湾 

https://www.ccsbt.org/system/files/2024-09/CC19_10_Review%20of%20Corrective%20Actions.pdf
https://www.ccsbt.org/sites/default/files/userfiles/file/docs_english/basic_documents/CapacityBuildingPlan.pdf
https://www.ccsbt.org/sites/default/files/userfiles/file/docs_english/basic_documents/CapacityBuildingPlan.pdf
https://www.ccsbt.org/sites/default/files/userfiles/file/docs_english/meetings/meeting_reports/ccsbt_31/report_of_CC19.pdf
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the review of CPG3, CC19 noted the following:  

CC 19会合前に事務局が調整した休会期間中の協議において、回答を行ったメンバ

ーは、進行中又は継続的な非遵守の定義は有益を考えられることに合意したもの

の、非遵守の種類、非遵守の程度及び非遵守によって生じるリスクにかかる広範な

定義が必要となることに留意した。また、CC 19での議論の際、メンバーは、メン

バーの政府内におけるリソース及び予算上の制約がメンバーの遵守レベルにも影響

を及ぼし得ることに留意した。CPG3のレビューを進める中で、CC 19は以下に留意

した。 

 

51. The meeting suggested a review of reporting obligations to ensure that these were not 

creating an unreasonable burden on Member administrations.  

会合は、報告義務がメンバーに対して合理的でない行政負担を強いることの

ないよう確保するべく、これらの義務をレビューを行うことを提案した。 

52. Members also noted that although circumstances surrounding non-compliance are 

often unique, there would be benefit in finding agreement on what constitutes more 

serious cases of non-compliance and developing an agreed response mechanism in 

those cases. The group supported the use of an intersessional process to initiate this 

discussion.  

またメンバーは、非遵守をめぐる状況は特異的である場合が多いものの、何

がより深刻な非遵守事例を構成するのかについて合意すること、及びそうし

た事例に対する事前に合意された対応メカニズムを策定することは有益と考

えられることに留意した。会合は、こうした議論を開始するために休会期間

中のプロセスを活用することを支持した。 

CC19 further agreed to the Secretariat leading an intersessional process to further develop 

CPG3 to inform CC decisions on appropriate corrective actions. 

さらに CC 19は、適切な是正行動に関する CCによる決定の基礎情報となるよう、

CPG3をさらに策定するための休会期間中のプロセスを事務局がリードすることに

合意した。 

 

3. Intersessional Engagement with Members Prior to CC20 

CC 20会合前のメンバーとの休会期間中の協議 

 

To build on the previous discussions, and to respond to the requests made at CC19, the 

Secretariat undertook further intersessional engagement with Members prior to CC20. To 

support Members consideration of CCSBT reporting obligations in terms of burden and the 

seriousness of non-compliance, the Secretariat compiled a table that listed all Member 

reporting obligations and how compliance was currently being assessed and reported to CC. 

This also enabled Members to assess the types of non-compliance. This table is included as 

Attachment A to this paper and has been updated to reflect responses from Members on 

which may be considered serious non-compliance. To support Members consideration on 

seriousness and risk, the Secretariat also included in the table an initial assessment of what 
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may constitute serious non-compliance. This assessment was based on the agreed compliance 

risks that informed the development of the Compliance Action Plan. When considered 

against the agreed CCSBT compliance risks, the following obligations were identified as 

potential candidates for considering non-compliance and more serious: 

以前の検討結果に基づき、また CC 19による要請を踏まえ、事務局は CC 20までの

休会期間中にメンバーとのさらなる協議を行った。事務的負担及び非遵守の深刻度

の観点からのメンバーによる CCSBTの報告義務に係る検討を支援するため、事務

局は、メンバーによる全ての報告義務のリスト、及び現状においてこれらの遵守状

況がどのように CCに報告され、及び評価されているかを総括した表を本文書別紙

Aのとおりとりまとめた。同表は、非遵守の深刻度について検討したメンバーから

の回答を反映する形で更新された。また、深刻度及びリスクに関するメンバーの検

討に資するよう、事務局は、何が深刻な非遵守を構成し得るのかにかかる初期評価

を同表に記載した。この評価は、遵守行動計画の策定の基礎情報となった合意済の

遵守リスクに基づくものである。合意済の CCSBT遵守リスクとの対応を検討した

際、より深刻と見なされる非遵守の候補として以下の義務が特定された。 

o Reporting commercially caught/retained mortality 

商業的漁獲死亡量／保持死亡量に関する報告 

o Members reporting in annual reports of Catch and allocation, Allowances and 

SBT mortality for each sector and SBT Catch (retained and non-retained); and 

年次報告書における漁獲量及び国別配分量、各漁業種類ごとの配分量

及び SBT死亡量、及び SBT漁獲量（保持及び非保持）に関するメンバ

ーからの報告 

o Timely submission of complete Member annual reports. 

完全な国別報告書の適時的な提出 

 

Four Members5, responded to request for Member input to the intersessional engagement. In 

these responses, no Members identified specific obligations that were creating an 

unreasonable burden on Member administrations. However, in its response, Indonesia did 

highlight some challenges that it had in meeting some reporting obligations. The challenges 

identified by Indonesia in its response included: 

休会期間中の協議に関し、4メンバーから事務局からの要請に対する回答を得た。

これらの回答の中で、メンバーの行政管理に不合理な事務負担を生じさせるような

具体的な義務は特定されなかった。しかしながら、インドネシアはその回答の中

で、一部の報告要件の履行にある程度の課題があることを強調した。インドネシア

が特定した課題は以下のとおりである。 

• coordination with different ministries and stakeholders; 

別の省庁及び利害関係者との調整 

 
5 Australia, Indonesia, New Zealand and Taiwan. オーストラリア、インドネシア、ニュージーランド及び台湾 
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• additional funding requirements to assign dedicated officers to conduct data collection 

across all fishery sectors; 

全漁業種類横断的にデータ収集を行う専任の担当官を配置するための追加的

な資金要件 

• securing sufficient national budget to sustain this level of monitoring; 

このレベルのモニタリングを維持するのに十分な国家予算の確保 

• the need for more technical assistance particularly related to the ERS measures, 

observer coverage, and fishing logbook; and 

特に ERS措置、オブザーバーカバー率及び漁業ログブックに関連するさらな

る技術支援の必要性 

• securing budget for additional monitoring measures, such as the deployment of 

cameras on small boats. 

小型漁船へのカメラの配置といった追加的なモニタリング措置に対する予算

の確保 

 

The Member responses related to obligations where non-compliance could be viewed as 

more serious are summarised below.  

より深刻と見なされ得る非遵守に関するメンバーの回答を以下に総括した。 

 

3.1. Australia 

オーストラリア 

Australia did not provide comment on individual obligations, but provided the following 

general comments: 

オーストラリアは個別の義務に関するコメントは行わず、以下のような全体的な

コメントを行った。 

• Failing to comply with mandatory obligations in CCSBT Resolutions should 

constitute more serious non-compliance in contrast to those requirements not yet 

formalised in CCSBT Resolutions. 

CCSBT決議として公式化されていない要件とは異なり、CCSBT決議におい

て義務付けられた要件を遵守しなかった場合はより深刻な非遵守を構成する

はずである。 

• Risk Ratings of the attached document provide a preliminary indication of which 

Reporting Obligations would constitute serious non-compliance. 

添付された文書におけるリスクの格付けは、どの報告義務が深刻な非遵守を

構成するのかにかかる予備的な指標となる。 

• Data fields requiring Validation and specifically data fields recording quantity of 

SBT caught/landed/re-exported, should be treated as more significant example of non-

compliance (i.e. serious non-compliance) than “incomplete or inaccurate information” 

in data fields that are not subject to validation or administrative data fields only. 

確認を要するデータフィールド、また特に漁獲／水揚げ／再輸出された SBT
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の数量を記録するデータフィールドは、確認の対象とならないデータフィー

ルドや行政管理上のデータフィールドのみの「不完全又は不正確な情報」よ

りも、より重大な非遵守の事例（すなわち深刻な非遵守）として取り扱われ

るべきである。 

• Defining Reporting Obligations as Serious non-compliance should consider whether a 

Member’s non-compliance has been repeated over multiple seasons consistent with 

Compliance Schemes used in other RFMO’s. 

深刻な非遵守となる報告義務の定義は、他の RFMOにおいて用いられている

遵守スキームと整合するよう、メンバーの非遵守が複数漁期にわたって繰り

返されているかどうかを考慮すべきである。 

 

3.2. Indonesia 

インドネシア 

Indonesia provided responses to all reporting obligations and did not identify any 

obligations where non-compliance should be viewed as ‘serious’. Indonesia offered the 

following explanations in relation to the three obligations identified by the Secretariat 

where, based on the agreed CCSBT compliance risks, non-compliance may potentially be 

viewed as serious: 

インドネシアは全ての報告義務に対する回答を提出したが、非遵守が「深刻」と

見なされるべき義務については何ら特定しなかった。インドネシアは、合意済の

CCSBT遵守リスクに基づき深刻と見なされ得る非遵守として事務局が特定した

3つの義務に関して以下を説明した。 

• Reporting commercially caught/retained mortality – Indonesia noted difficulties 

in providing a clear position due to the lack of clarity on the definition of 

“commercial,” particularly for SBT landed by artisanal fisheries. The treatment of 

artisanal fisheries cannot be fully aligned with industrial fisheries, especially with 

regard to tagging and CDS requirements. Data from artisanal catches rely heavily 

on enumerators’ records at landing sites, which presents its own challenges. 

Therefore, Indonesia could not agree such failure is considered as serious non-

compliance. 

商業的に漁獲／保持された死亡量の報告：インドネシアは、特に沿岸零細

漁業により水揚げされた SBTに関して、「商業的」の定義が不明瞭であ

ることから明確な立場を示すことが困難であると述べた。沿岸零細漁業

は、特に標識装着及び CDSの要件について、商業的漁業と同列に取り扱

うことができない。沿岸零細漁業による漁獲物のデータは、水揚地の計数

者による記録に強く依存しており、これ自体にも課題がある。このため、

インドネシアは、こうした失敗が深刻な非遵守と見なされることに合意で

きない。 

• Members reporting in annual reports on Catch and allocation, Allowances, and 

SBT mortality for each sector as well as SBT Catch (retained and non-retained) – 
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Indonesia does not agree that failure to comply with this obligation should be 

categorized as serious non-compliance. As this obligation relates to data 

collection, and given that each country has different national characteristics, 

Indonesia believes that developing Members should be provided with support in 

the form of capacity building and the implementation of a corrective action plan to 

improve data monitoring systems, particularly for artisanal and recreational 

fisheries. 

年次報告書における漁獲量及び国別配分量、各漁業種類ごとの配分量及び

SBT死亡量、及び SBT漁獲量（保持及び非保持）に関するメンバーからの

報告：インドネシアは、この義務の遵守の失敗が深刻な非遵守として分類

されるべきとの見解に合意しない。この義務はデータ収集に関連するもの

であり、各国がそれぞれ異なる国内事情を抱えることを踏まえれば、イン

ドネシアは、発展途上のメンバーに対してはキャパシティ・ビルディン

グ、また特に沿岸零細漁業及び遊漁に関するデータのモニタリングシステ

ムを改善するための是正行動計画という形での支援が提供されるべきであ

ると考える。 

• Submission of complete Member annual reports – Indonesia does not agree that 

failure to submit a complete annual report should be categorized as serious non-

compliance. Preparing a complete annual report requires coordination with 

various relevant institutions, which demands significant time and effort. 

完全な国別報告書の適時的な提出：インドネシアは、完全な国別報告書の

提出の失敗を深刻な非遵守として分類すべきとの見解に合意しない。完全

な年次報告書の作成には関係各所との調整が必要であり、これには膨大な

時間と作業を要する。 

 

3.3. New Zealand 

New Zealand provided responses against those obligations that is viewed non-compliance 

as potentially more serious and:  

ニュージーランドは、より深刻な可能性がある非遵守と見なされる義務に関して

以下を回答した。 

• Agreed that failing to provide commercially caught/retained mortality was serious 

non-compliance 

商業的に漁獲／保持された死亡量の提供の失敗は深刻の非遵守であることに

合意した。 

• Recommended that reporting release/discard/other sources of mortality should be 

serious non-compliance. 

放流／投棄／その他の死亡要因にかかる報告は深刻な非遵守とされるべきこ

とを勧告した。 

• Agreed that Members failing to accurately report in their annual reports its catch and 

allocation, allowances and SBT mortality for each sector and SBT Catch (retained and 

non-retained) was serious non-compliance. 

漁獲量及び国別配分量、各漁業種類ごとの配分量及び SBT死亡量、及び SBT
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漁獲量（保持及び非保持）にかかる国別報告書における正確な報告に失敗し

たメンバーは深刻な非遵守と見なされることに合意した。 

• Highlighted the importance of reporting of initial allocations by vessel/company as 

demonstrating flag State control. 

旗国による管理の証明としての船舶／会社別初期配分量の報告の重要性を強

調した。 

• Agreed that Members failing to provide complete annual reports four weeks prior to 

CC was serious non-compliance. 

CC会合の 4週間前までの完全な年次報告書の提出に失敗したメンバーは深刻

な非遵守であることに合意した。 

• Highlighted that emphasis in the annual reports should be placed on progress on 

actions taken to rectify any non-compliance. 

年次報告書では非遵守を是正するために取られた措置の進捗状況に重点が置

かれるべきことを強調した。 

• Believed that failing to report transhipment activities should be considered serious 

non-compliance and that at sea transhipments should be authorised and be an 

exception to the rule, not the norm. NZ felt that transhipment should only occur where 

full monitoring and control was in place. 

転載活動の報告の失敗は深刻な非遵守と見なされること、及び洋上転載は規

範ではなく例外として許可されるべきとの見解を示した。ニュージーランド

は、転載は完全なモニタリング及び管理の下でのみ実施すべきとの見解を述

べた。 

• Believed that the seriousness of non-compliance with the CDS Resolution may 

depend on non-compliance levels and that the eCDS implementation should help 

refine reporting and improve compliance. 

CDS決議にかかる非遵守の深刻度は非遵守の程度次第と考えられること、ま

た eCDSの導入により報告の改善や遵守の向上に資するものと考えられると

の見解を述べた。 

• Highlighted the burden placed on exporting Members to assist importing Members to 

identify consignees for exports. 

輸出の荷受人を特定するための輸入メンバーへの支援のために輸出メンバー

にかかる事務負担を強調した。 

• Suggested that the Secretariat could consider sending reconciliation reports not at the 

same time as domestic reconciliation processes, to help reduce administrative burden- 

for example, compiling and sending all Q1 & Q2 errors mid-year, and Q3 & Q4 errors 

at end of year. 

事務負担の軽減に資するよう、国内の突合プロセスと同時にではなく、例え

ば全ての第 1・第 2四半期のエラーを年半ばに、第 3・第 4四半期のエラーを

年末に取りまとめて送付する形で事務局が突合報告書を送付することを提案

した。 

• Suggested that non-compliance with reporting Fishing Vessel authorisations and 

ensuring that they cover all catch/harvest days should be escalated where there are 

significant/ongoing delays. 

漁船許可の報告や漁船許可期間が全ての漁獲／収穫日を網羅していることの

確認にかかる非遵守は、これらが大幅に／継続的に遅延している場合に対応

の段階を挙げるべきことを提案した。 
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3.4. Taiwan 

台湾 

Taiwan noted that many irregularities identified in CDS reports might not pose significant 

risks but highlighted a concern about possible counterfeiting of eCDS forms.  

台湾は、CDS報告において特定された不正の大部分は重大なリスクとはならな

い可能性を指摘したが、eCDS様式の偽造の可能性にかかる懸念を強調した。 

 

4. Discussion on Key CPG3 Implementation Concerns 

CPG 3実施上の主な懸念事項に関する検討 

The Secretariat has identified some key implementation concerns that have been raised in 

discussions and feedback to date. 

事務局は、これまでの検討及びフィードバックにおいて提起された CPG3実施上の

主な懸念事項を特定した。 

 

4.1. Reporting Obligations Creating an Unreasonable Burden on Member 

Administrations 

メンバーの行政機関に不合理な事務負担を強いる報告要件 

As noted in Section 3, no Member that responded as part of the intersessional engagement 

identified any specific obligations as creating an unreasonable burden on Member 

administrations. Indonesia did highlight some challenges it faces in meeting some specific 

obligations, however, it is suggested that these may not be the result of an unreasonable 

burden on the administration. CPG3 notes that in considering non-compliance CC may 

consider any remedies suggested by the Member. The Policy also states that “the Member 

will be provided with an opportunity to suggest corrective actions or remedies to improve 

their compliance with CCSBT obligations”. It is therefore suggested that where these factors 

contribute to any identified non-compliance, they should be raised by the Member and 

especially as they relate to any suggested corrective actions or remedies. CC20 may wish to 

further discuss the CCSBT reporting obligations in relation to the burden that these obligation 

place on Member administrations. 

セクション 3でも述べたとおり、休会期間中の協議におけるメンバーからの回答の

中で、メンバーの行政機関に不合理な事務負担を強いるような義務は特定されなか

った。インドネシアは、一部の義務の履行に関して直面しているいくつかの課題を

強調したが、これらは行政機関に対する不合理な事務負担の結果によるものではな

いと考えられる。CPG3は、非遵守にかかる検討の際、該当メンバーが提案してい

る是正措置を検討できるとしている。また同政策は、「メンバーには、CCSBT 上の

義務の遵守を改善するための是正措置又は改善措置を提案する機会が与えられる」

としている。したがって、これらの要素が特定された非遵守に寄与している場合、

当該メンバーは、特に提案される是正措置又は救済措置に関連してこれらを提起す

べきであると考えられる。CC 20は、メンバーの行政機関に対してこれらの義務に

よって生じる事務負担に関して、CCSBTの報告義務についてさらなる検討を望む可

能性がある。 



   

 

13 

 

  

4.2. Defining Ongoing Non-Compliance 

継続的な非遵守の定義 

CPG3 includes “ongoing non-compliance without good cause” as an aggravating factor for 

the Compliance Committee to consider when recommending the appropriate corrective 

actions to the Commission. All Members that responded to the intersessional consultation 

conducted in 2024 indicated that more clearly defining this would support the 

implementation of CPG3. However, most responses also indicated that further information or 

clarification was required to ensure this was applied effectively. The current language used in 

CPG3, including the words “without good cause” reflects an intent for the Compliance 

Committee to consider why the non-compliance had occurred or is occurring, rather than 

intending an arbitrary application of a penalty based solely on the time over which the non-

compliance has occurred.  

CPG3は、遵守委員会が委員会に対して適切な是正行動を検討する際に検討すべき

荷重要素として「正当な理由に基づかない継続的な非遵守」を含めている。2024年

に実施した休会期間中の協議に回答したメンバーはいずれも、この点に関するより

明確な定義が CPG3の実施に資するものと考えられることを示唆した。しかしなが

ら、メンバーからの回答のほとんどにおいて、これが効果的に適用されるよう確保

するためにはさらなる情報又は明確化が必要であることが示唆された。「正当な理

由に基づかない」との用語を含む現状の CPG3の文言は、非遵守が発生した時点の

みに基づき一方的に罰則を適用するとの意図ではなく、なぜ非遵守が発生したの

か、又は発生しているのかを検討するという遵守委員会の意図を反映している。 

 

Australia’s response to the intersessional engagement again noted the need to consider 

whether a Member’s non-compliance had been repeated over multiple seasons when 

assessing the seriousness of non-compliance. Australia further noted that this approach was 

consistent with compliance schemes used in other RFMOs. CC19 agreed that the compliance 

issues from the preceding CC meeting that are compiled in a letter to each Member would be 

included in the attachment to the Compliance with Measures paper (CCSBT–CC/2510/04). 

This will support the CC in assessing the compliance issues discussed in the preceding CC 

meeting with those identified and discussed at CC20. However, CC20 may also wish to 

consider if further defining and agreeing what may be considered ‘ongoing’ non-compliance 

would assist in more effectively identifying and implementing corrective action in these 

cases. CC20 may also wish to use the table provided by the Secretariat to support the 

intersessional engagement to consider if there are obligations where including other previous 

years compliance assessments would support CC in assessing the seriousness of the non-

compliance. 

休会期間中の協議に対するオーストラリアの回答では、非遵守の深刻度を評価する

際にはあるメンバーの非遵守が複数の漁期にわたって繰り返され散るかどうかを検

討する必要性を指摘した。またオーストラリアは、このアプローチは他の RFMOで

用いられている遵守スキームとも整合していることを述べた。CC 19は、前回の CC 

https://www.ccsbt.org/sites/default/files/userfiles/file/temp/Temp_for_CC20/CC20_04_Compliance_with_Measures.pdf


   

 

14 

 

19会合で指摘された遵守上の課題を各メンバーごとに取りまとめたレターを措置の

遵守状況にかかる文書（CCSBT-CC/2510/04）に別紙として添付することに合意し

た。これは、前回の CC会合において検討された遵守上の問題点を、CC 20において

特定及び検討された問題点と合わせて評価することに資する。しかしながら、CC 

20は、何が「継続的な」遵守違反と見なされるかについてさらに定義及び合意する

ことがこれらのケースのより効果的な特定及び是正行動の実施に資するかどうかを

検討することも望む可能性がある。また CC 20は、休会期間中の協議を支援するた

めに事務局が提示した表を活用し、過年の遵守評価を追加すれば不遵守の深刻度に

かかる CCの評価に資すると考えられるかどうかの検討を望む可能性がある。 

 

4.3. The Process for Requiring, Developing, Monitoring, Reporting and 

Assessing/Updating Capacity Building Programmes 

キャパシティ・ビルディング計画を要望し、策定し、モニタリングし、報告

し、及び評価／更新するためのプロセス 

CPG3 states that “corrective actions for administrative failings by a developing country 

Member should focus on capacity building programmes, provided this is effectively 

targeted at correcting the deficiencies”. However, there is currently very little guidance 

included in CPG3 on the process required to develop, monitor and update these capacity 

building programmes. The Capacity Building Workplan was identified by the Secretariat as 

an important tool to provide greater clarity around how capacity building programmes are 

considered, developed and monitored and that they align with the broader CCSBT capacity 

building approach. 

CPG3は、「メンバーのうち発展途上国において発生した行政上の過失に対する是

正措置に関しては、キャパシティ・ビルディング計画に焦点を合わせなければなら

ない。ただし、これは実際に不備の是正を対象とするものに限る」としている。し

かしながら、現行の CPG3においては、キャパシティ・ビルディング計画の策定、

モニタリング及び更新に必要なプロセスに関するガイダンスはほとんど示されてい

ない。事務局は、キャパシティ・ビルディング計画をどのように検討、策定及びモ

ニタリングするのかを明確にするとともにより広範な CCSBTとしてのキャパシテ

ィ・ビルディングアプローチとの整合を図るための重要なツールとして、キャパシ

ティ・ビルディング作業計画を特定した。 

 

This is the first year that the Capacity Building Workplan has been considered and 

implemented at CC. Some specific areas of non-compliance and related capacity building 

actions from the Compliance Action Plan were identified for CC20 to consider in paper 

CCSBT–CC/2510/07. CC20 may wish to consider if there are opportunities to further align 

the application of the Capacity Building Workplan and Corrective Actions Policy. 

本年は、CCにおいてキャパシティ・ビルディング作業計画を検討及び実施する初年

となる。文書 CCSBT-CC/2510/07において、CC 20が検討すべきいくつかの非遵守

分野及び遵守行動計画におけるキャパシティ・ビルディング関係の行動項目を特定

https://www.ccsbt.org/sites/default/files/userfiles/file/temp/Temp_for_CC20/CC20_07_Capacity_Needs_Assessment.pdf
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した。CC 20は、キャパシティ・ビルディング作業計画と是正措置政策の適用をさ

らに整合させるための機会があるかどうかの検討を望む可能性がある。 

 

4.4. Understanding the Risk Associated with Failing to Meet Specific Obligations 

特定の義務の履行の失敗に伴うリスクの理解 

In response to the intersessional consultation during 2024, Members indicated that CPG3 

implementation could be supported by providing greater clarity on the types of administrative 

failings and the associated risk created by the non-compliance. Australia noted in its response 

to the intersessional engagement that risk ratings provide a preliminary indication of which 

reporting obligations would constitute serious non-compliance. The Secretariat has 

incorporated the agreed CCSBT compliance risks in its initial assessment of what may be 

considered “serious non-compliance”. CC20 may wish to consider if further examination of 

the risk associated6 with specific obligations (or similar groups of obligations) can further 

help inform the CC consideration of appropriate action.  

2024年における休会期間中の協議において、メンバーは、行政上の過失の種類及び

非遵守によって生じるリスクをより明確化することにより、CPG3の実施に資する

ものと考えられることを示唆した。オーストラリアは、その回答の中で、リスクの

格付けが深刻な非遵守を構成すると考えられる報告義務の予備的な指標となること

を指摘した。事務局は、何が「深刻な非遵守」と見なされ得るのかにかかる初期評

価において合意済の CCSBT遵守リスクを取り入れた。CC 20は、特定の義務（又は

類似した義務のグループ）に関連するリスクのさらなる精査が適切な行動にかかる

CCによる検討の基礎情報となり得るかどうかの検討を望む可能性がある。 

 

The Secretariat further suggests that if Members were to agree to specific obligations where 

non-compliance may be identified as ‘serious non-compliance’, this does not need to limit the 

range of responses available to CC. Instead, this could be used to ensure that this non-

compliance is prioritised for further discussion and consideration by CC to ensure that 

appropriate responses are developed (including capability building, where this may address 

the cause of the non-compliance). As noted in CCSBT–CC/2410/10, consistent with bullet 

point two under section 5.5 of CPG3, this work could also consider any ‘non-trivial instances 

of non-compliance with CCSBT obligations’ that also could be maintained on the public side 

of the CCSBT website7.  

さらに事務局は、特定の義務にかかる非遵守が「深刻な非遵守」として特定され得

 
6 This should build on the work to date to define the agreed risks that have informed the Compliance Action Plan 

development. これは遵守行動計画策定の基礎情報となった合意済のリスクを定義するためのこれまでの作業に

立脚すべきである。 
7 This was also discussed at CC18 in paper CCSBT–CC/2310/10 which noted that ‘there is a comprehensive record of 

compliance with administrative requirements currently available in Attachment A of the Secretariat’s “Compliance with 

Measures” paper. Although this paper is publicly available on the CCSBT website, Members may want to extract key 

performance measures from the tables of Attachment A and present this information on the CCSBT website’. この点は

CC 18の文書 CCSBT-CC/2310/10でも検討され、「現在、行政上の要件にかかる包括的な遵守記録としては「措

置の遵守状況」にかかる事務局文書の別紙 Aが利用可能となっている。本文書は CCSBTウェブサイト上で公開

されているものの、メンバーは、別紙 Aの表から重要なパフォーマンス項目を抽出して CCSBTウェブサイトに

当該情報を提示することを望む可能性がある」と指摘された。 

https://www.ccsbt.org/system/files/2024-09/CC19_10_Review%20of%20Corrective%20Actions.pdf
https://www.ccsbt.org/system/files/2023-09/CC18_10_Review%20of%20Corrective%20Actions.pdf
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ることにメンバーが合意した場合、これへの対応を CCが実施可能な対応に限定す

る必要はないことを提案する。その替わりに、適切な対応の策定（非遵守の要因に

対処し得る場合はキャパシティ・ビルディングを含む）を確保するための CCによ

るさらなる議論及び検討が該当する非遵守に優先されるよう確保するためにこれを

活用することも考えられる。文書 CCSBT-CC/2410/10でも述べたとおり、この作業

では、CPG3セクション 5の 2点目と整合する形で、CCSBTウェブサイトの一般エ

リアで公表される「CCSBTの義務に関する重要な非遵守事例」を検討することも考

えられる。 

 

 

4.5. Secretariat Reporting to the Compliance Committee 

遵守委員会に対する事務局からの報告 

The table compiled by the Secretariat to support the intersessional engagement also included 

a column that listed how the Secretariat assessed and reported Members compliance with 

each obligation. It is important that the reporting to CC provides all the information needed to 

support the assessment of any non-compliance and inform discussions on the appropriate 

corrective action. Many of the current information fields reported to CC in the attachments to 

the Compliance with Measures fields have been reported since the CDS was first 

implemented. It is also suggested that some fields that are included in the Compliance with 

Measures reporting, such as whether compliant CMFs were used, may have been more 

appropriate during the initial implementation of the CDS. The eCDS implementation will 

require a reassessment of the Secretariat’s reporting, especially as some analysis will no 

longer be relevant (such as the use of compliance forms due to forms being pre-defined 

within the eCDS).  

休会期間中の協議を支援するために事務局がとりまとめた表には、各義務ごとに事

務局がどのようにメンバーの遵守状況を評価及び報告しているのかにかかるリスト

が含まれている。CCに対する報告では、あらゆる非遵守にかかる評価を支援するた

めに必要な全ての情報、及び適切な是正措置に関する検討の基礎情報を提供するこ

とが重要である。措置の遵守状況の別紙として CCに報告されている現在のデータ

フィールドのほとんどは、CDSの導入以降に報告されてきたものである。また、措

置の遵守状況に含まれるフィールドの一部（正しい CMF様式が使用されたかどうか

等）は、CDS導入の初期段階においてより有益であったものと考えられる。eCDS

の導入により、特に一部の解析が不要になる（様式が eCDSではあらかじめ定義さ

れていることにより正しい様式の使用状況の解析が不要になる等）ことから、事務

局による報告の再評価が必要となる。 

 

Noting that successive CCSBT Compliance Plans have included the goal of full compliance 

with CCSBT measures, it is important that continue to consider all relevant areas of 

compliance. It is therefore recommended that CC20 consider the current reporting to CC to 

ensure that it supports the identification of non-compliance and the effective implementation 
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of corrective actions. 

改定される CCSBT遵守計画には、CCSBT措置の全面的遵守というゴールが含まれ

ていることを踏まえれば、全ての関連する非遵守分野を引き続き検討していくこと

が重要である。このため、CC 20に対し、CCに対する現行の報告が非遵守の特定及

び是正行動の効果的な実施を支援するよう確保するべく、これを検討するよう勧告

する。 

 

5. Conclusion and Next Steps 

まとめ及び次のステップ 

The draft Compliance Action Plan includes two relevant actions for Members to: 

遵守行動計画案には、メンバーに関連する 2つの行動事項が含まれている。 

• consider strengthening corrective actions policies8; and  

是正措置政策の強化を検討する。 

• consider opportunities to better support CC to discuss and recommend effective 

follow up action to address identified non-compliance, including through the review 

and update of CPG3 and through reporting from the Secretariat9.  

特定された非遵守に対処するための効果的なフォローアップ行動（CPG3の

レビュー及びアップデート及び事務局からの報告を含む）について検討及び

勧告することについて CCをより良くサポートするための機会を検討する。 

 

Both actions are currently scheduled to be progressed through 2025 and 2026 and precede the 

further action in 2026, 2027 and 2028 to:  

いずれの行動事項も、現在は 2025年及び 2026年に進捗させることが予定されてお

り、2026年、2027年及び 2028年のさらなる行動事項に先立ち、以下が予定されて

いる。 

Introduce relevant punitive measures as part of a more comprehensive 

Corrective Actions approach (review of Corrective Actions Policy). 

より包括的な是正措置の一部として、関連する懲罰的措置を導入する

（是正措置政策のレビュー）。 

 

It is therefore important that CC20 discuss and consider opportunities to ensure tangible 

progress can be made against these actions to ensure that they remain on target. 

したがって、これらの行動が目標から外れることのないよう確保するべく、CC 20

がこれらの行動に対する具体的な進捗がなされるよう確保するための機会を議論及

び検討することが重要である。 

 
8 This action is assigned to Members and seeks to address the risk of “incomplete reporting of SBT mortalities”. 

この行動事項はメンバーに割り当てられており、「SBT死亡量の不完全な報告」にかかるリスクへの対処が求め

られている。 
9 This action is assigned to Members and the Secretariat and seeks to address the risk of “lack of systematic follow-up 

actions to address non-compliance leading to persistent non-compliance”. この行動項目はメンバー及び事務局に割り

当てられており、「継続的な非遵守につながる非遵守に対処するための体系的なフォローアップ行動の欠如」に

かかるリスクへの対処が求められている。 
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The Secretariat invites CC20 to: 

事務局は、CC 20に対して以下を招請する。 

• Discuss and consider the information presented in this paper and the results of the 

intersessional consultation with Members; 

本文書に提示した情報及びメンバーとの休会期間中の協議の結果について議

論及び検討すること。 

• Note the range of corrective actions already available to Members under CPG3; 

様々な是正措置が既にメンバーに対して CPG3の下に利用可能とされている

こと。 

• Discuss the implementation of the capacity building needs assessment at CC20 and 

consider if there are opportunities for this to better support the implementation of the 

Corrective Actions Policy;  

CC 20においてキャパシティ・ビルディング・ニーズ評価の実施を議論し、

これが是正措置政策の実施をより良くサポートする機会があるかどうかを検

討すること。 

• Consider opportunities to further integrate the risk presented by non-compliance into 

the assessment of appropriate corrective actions;  

非遵守により呈するリスクを適切な是正措置の評価に更に統合するための機

会を検討すること。 

• Recommend any changes or additions to current reporting to the CC to ensure that 

Members have all the information required to effectively assess compliance, including 

the seriousness of any non-compliance identified; 

メンバーが効果的に遵守状況を評価（特定された非遵守の深刻度を含む）す

るのに必要な全ての情報を有するよう確保するべく、CCに対する現在の報告

に対する変更又は追加を勧告すること。 

• Discuss whether defining ‘ongoing non-compliance’ is necessary to support the 

implementation of the Corrective Actions Policy; and 

是正措置政策の実施を支援するために「継続的な非遵守」の定義が必要かど

うかを検討すること。 

• Consider convening a virtual Technical Compliance Working Group to assist in 

progressing the review of Corrective Actions Policy. 

是正措置政策のレビューの進捗を支援するためのオンラインでの遵守専門作

業部会の開催を検討すること。 

 

 

 

Prepared by the Secretariat 

事務局作成文書 

 



Commission for the Conservation of 

Southern Bluefin Tuna 

 

 

  

Attachment A 

Intersessional Member Consultation to Further Inform the CPG3 Review 

Following Member discussions on the review of CPG3 at CC19, there were two main elements noted in 
the report to be progressed intersessionally. These were noted in Paragraphs 51 and 52 of the CC19 
report: 

51. The meeting suggested a review of reporting obligations to ensure that these were not creating 
an unreasonable burden on Member administrations.  

52. Members also noted that although circumstances surrounding non-compliance are often 
unique, there would be benefit in finding agreement on what constitutes more serious cases of 
non-compliance and developing an agreed response mechanism in those cases. The group 
supported the use of an intersessional process to initiate this discussion.  

In order to support Member’s consideration of CCSBT reporting obligations (paragraph 51), the 
Secretariat has compiled a table below that lists all Member CCSBT reporting obligations. We request 
that Members add any comments to this table against obligations that it feels may be creating an 
unreasonable burden on Member administrations.  

In beginning to assess what is ‘serious non-compliance’, it is important that Members are provided with 
the opportunity to also consider how compliance is currently being assessed and reported to the 
Compliance Committee (what any assessment by the CC would be based on). So, under each reporting 
obligation, the Secretariat has added a column that includes where compliance is currently assessed 
(in which paper and section) and how it is reported (what is measured and the measurements used). 
This is intended to provide Members with the information from which to start to assess which measures 
of compliance against which it views non-compliance as ‘serious’. It is recommended that Members not 
be restricted by what is currently reported or measured in compliance reporting but also consider if any 
other important compliance related areas are not currently being reported against. This will also help 
the Secretariat ensure that it is providing to Members all the information needed to support Members’ 
assessment, at Compliance Committee, of any non-compliance and the appropriate corrective action 
required.  

The Secretariat has included an initial indication of some measures of compliance, against which non-
compliance may be viewed as ‘serious’. This is based on the risk assessment associated with the 
agreed risks that were used to inform the Compliance Action Plan development. We welcome Members 
adding to the table indications of categories it views as serious non-compliance and any associated 
comments related to this. 

 It is recognised that for some measures, the extent of the non-compliance will impact any assessment 
of the seriousness of the non-compliance (e.g. the percentage of non-compliant CDS forms or data 
provided/not provided). The Secretariat believes that any assessment based on the degree or scale of 
non-compliance is an important task completed by the Compliance Committee. But we welcome 
Members’ thoughts on whether there may be guidance that can be provided to the Compliance 
Committee when assessing specific categories of non-compliance. In this regard, please also indicate 
this in the comments section of the table. 

We thank Members for their time and input to this discussion. Your feedback is important and will form 
the basis for further in-person discussion at CC20 later this year.

https://www.ccsbt.org/sites/default/files/userfiles/file/docs_english/meetings/meeting_reports/ccsbt_31/report_of_CC19.pdf
https://www.ccsbt.org/sites/default/files/userfiles/file/docs_english/meetings/meeting_reports/ccsbt_31/report_of_CC19.pdf


CCSBT Agreed Compliance Risks and Risk Scores 

These risks have been used to inform the initial suggested areas of ‘serious non-compliance’ for Member consideration. 

Risk Item 
Number 

Risk Description 

Risk 
Matrix 
Score 

1)  Non-compliance with the (e)CDS or incorrect information in (e)CDS documents L/M 

2)  
Incomplete implementation or submission of (e)CDS data including Non-Members not cooperating with the CDS 
Resolution 

M 

3)  Incomplete reporting of SBT mortalities H 

4)  
Not fully attributing all SBT mortalities (such as recreational catch, artisanal catches, discards, farm sector 
catches, non-farm commercial sector catches) against national allocations 

L 

5)  Non-compliance associated with transhipment obligations (both in port and at-sea) M 

6)  
Incomplete submission of transhipment information including transhipment information for non-Member 
flagged vessels 

L/M 

7)  SBT mis-reported as other (non SBT) species M 

8)  Catches of SBT that are not reported by Non-Cooperating Non-Members (NCNMs) and so not taken into account L/M 

9)  Insufficient scientific observer data to manage target and non-target species M/H 

10)  Incomplete or inaccurate reporting of non SBT bycatches, including seabirds H 

11)  

CCSBT Members not fully implementing specific Conservation and Management Measures (CMM’s) as agreed, 
particularly the binding ERS measures of IOTC, ICCAT and WCPFC 

 

L 

12)  
CCSBT Members not fully complying with the obligations of specific Conservation and Management Measures 
(CMM’s) as agreed, particularly the binding ERS measures of IOTC, ICCAT and WCPFC 

H 

13)  Lack of systematic follow-up actions to address non-compliance leading to persistent non-compliance M 

14)  The increasing demands of work limiting the ability of the Secretariat to assess compliance  M/H 

15)  Lack of comprehensive monitoring and inspection of vessels on the High Seas L/M 

 

 



 

 
Reporting Obligation Where Compliance is 

Assessed and How it is 
Reported 

Serious non-
compliance? 

Member Comment Secretariat Comment 

Catch/Allocation Reporting Paper: Compliance with 
Measures - Attachment A 
and Member Annual 
Reports 

  Associated Compliance Risk: 
Incomplete reporting of SBT 
mortalities 
Risk Matrix Score: High 
 
Associated Compliance Risk: 
Not fully attributing all SBT 
mortalities (such as recreational 
catch, artisanal catches, 
discards, farm sector catches, 
non-farm commercial sector 
catches) against national 
allocations. 
Risk Matrix Score: Low 
 
Reporting of mortalities is central 
to assessing catch against 
allocation and to the 
management of the stock. The 
importance of this is reflected in 
the agreed risk score assigned to 
incomplete reporting of SBT 
mortalities.  
 
SBT catch is reported across a 
number of mechanisms. The 
Secretariat has suggested non-
compliance against two key SBT 
catch reporting mechanisms as 
serious, but we welcome Member 
thoughts across the breadth or 
CCSBT catch reporting. 

• All fishing-related SBT mortality 
is reported annually to the 
Extended Scientific Committee, 
for incorporation into stock 
assessment analysis, and to the 
Commission.  
o This is also required for 

notifications of carry 
forward of unfished quota to 
the next quota year. 

CwM Attachment A: 
All sources of SBT mortality as 
advised by Member/CNM (as 
advised in Members’ carry-forward 
advice received in xxxx) 

  

Commercially caught/retained 
mortality 
 
Reported as whether or not this was 
provided (✓, F, P or X), no quantities 
given in the attachment. 

 NZ - Agree serious non-
compliance. Reliant on 
accurate Daily Catch and 
Effort Records. 
 
ID - Indonesia noted the lack 
of clarity on a definition of 
“commercial,” particularly for 
SBT landed by artisanal 
fisheries, stating that the 
treatment of artisanal 
fisheries cannot be fully 
aligned with industrial 
fisheries, especially with 
regard to tagging and CDS 
requirements. Data from 
artisanal catches rely heavily 
on enumerators’ records at 
landing sites, which presents 
its own challenges. 
Therefore, Indonesia could 
not agree such failure is 



 

 
Reporting Obligation Where Compliance is 

Assessed and How it is 
Reported 

Serious non-
compliance? 

Member Comment Secretariat Comment 

considered as serious non-
compliance. 

 
Current Secretariat reporting 
focusses more on whether the 
data has been provided than the 
reported quantities. We welcome 
Members assessment of the 
seriousness of non-compliance 
with reporting all forms of 
mortality, monthly reporting and 
reporting of quota allocation and 
catch against allocation. 
Members may also wish to 
consider if the current reporting 
can be improved to ensure it 
provides the Membership with 
the visibility needed to monitor 
compliance in this area. 
 

Release/discard/other sources of 
mortality. 
 
Reported as whether or not this was 
provided (✓, F, P or X) and the 
quantity provided in Member 
reporting. 

 NZ – Believed non-
compliance should be 
viewed as serious. It noted its 
ongoing interest and concern 
where members are reporting 
no or n/a other sources of 
mortality but report targeting 
SBT.  
 
ID – Not serious. Reports 
from trained observers 
provide the most reliable 
source of data, followed by 
logbooks. However, small-
boat fisheries often record 
only retained catch, and 
misidentification of species 
may occur. 
 

Recreational mortality 
 
Reported as whether or not this was 
provided (✓, F, P or X) and the 
quantity provided in Member 
reporting. 

 ID – Not serious. 
Recreational fishing, which 
falls under tourism and sport 
fishing activities, may require 
additional reporting and 
coordination with different 
ministries and stakeholders, 
creating an added 



 

 
Reporting Obligation Where Compliance is 

Assessed and How it is 
Reported 

Serious non-
compliance? 

Member Comment Secretariat Comment 

administrative burden as well 
as labour cost. 

Customary or artisanal mortality 
 
Reported as whether or not this was 
provided (✓, F, P or X) and the 
quantity provided in Member 
reporting. 

 ID – Not serious. Artisanal 
fishers operating from small 
boats may land their catches 
at non-designated fishing 
ports. Voluntary reporting by 
fishers is often incomplete, 
and assigning dedicated 
officers to conduct data 
collection would require 
additional funding. 

Scientific Data Exchange  
o Total Catch by Fleet 
o Catch and Effort 

 
Reported as whether or not this was 
provided (✓, F, P or X), no quantities 
given in the attachment. 

 ID – Not serious. 

Member Annual Reports  
Members are required to report 
against:  
Catch and allocation 
Allowances and SBT mortality for 
each sector 
SBT Catch (retained and non-
retained) 

 NZ - Agree serious non-
compliance, but 
fundamental requirement for 
CCSBT members.  
 
ID –does not agree that 
failure to comply with this 
obligation should be 
categorized as serious non-
compliance. As this 
obligation relates to data 
collection, and given that 
each country has different 



 

 
Reporting Obligation Where Compliance is 

Assessed and How it is 
Reported 

Serious non-
compliance? 

Member Comment Secretariat Comment 

national characteristics, 
Indonesia believes that 
developing Members should 
be provided with support in 
the form of capacity building 
and the implementation of a 
corrective action plan to 
improve data monitoring 
systems, particularly for 
artisanal and recreational 
fisheries. 

• Monthly Catch Reporting 
o Report monthly and 

cumulative catch 
electronically to Executive 
Secretary no later than the 
last day of the month 
following fishing. 

CwM Attachment A: 
Monthly Catch Reports 
 
Reported as whether or not monthly 
reports have been provided on time, 
no quantities given in the attachment. 

 ID – Yes serious but proposed 
to adjust the deadline, not 
limited to the last day of the 
month of following fishing but 
the next following month (2 
months after the last day of 
fishing season). 

• Reporting of initial allocations by 
vessel/company 
o Provide within two months 

of the start of the fishing 
season, the yearly SBT 
quota and catch allocation 
arrangements for this 
fishery either by company, 
quota holder or vessel. 

CwM Attachment A: 
Quota Allocation & Final Catch per 
entity (due between xx/xx/xx & 
xx/xx/xx) 
Initial Allocation 
 
Reported as whether or not initial 
allocation were provided on time, no 
quantities given in the attachment. 

 NZ – Regardless of catches, 
this information should be 
provided by all CCSBT 
members in the lead up to 
the fishing year and it 
demonstrates flag state 
control.  
 
ID – Not Serious. 
Implementable but prone to 
report it beyond the deadline 
due to latest adjustment in 



 

 
Reporting Obligation Where Compliance is 

Assessed and How it is 
Reported 

Serious non-
compliance? 

Member Comment Secretariat Comment 

distribution mechanism in 
Indonesia. 

• Reporting of final catch by 
vessel/company: 
o Provide within six months of 

the end of the fishing 
season, the final SBT catch 
against quota by company, 
quota holder or vessel at the 
completion of a vessel’s 
fishing period or fishing year. 

CwM Attachment A: 
Quota Allocation & Final Catch per 
entity (due between xx/xx/xx & 
xx/xx/xx) 
Final Catch by Vessel 
 
Reported as whether or not final 
catch was provided on time, no 
quantities given in the attachment. 

 ID – Not Serious. 
Implementable but prone to 
report it beyond the deadline 
due to latest adjustment in 
distribution mechanism in 
Indonesia. 

Member Annual Reports Paper: Compliance with 
Measures - Attachment A  

  Associated Compliance Risk: 
CCSBT Members not fully 
implementing specific 
Conservation and Management 
Measures (CMM’s) as agreed, 
particularly the binding ERS 
measures of IOTC, ICCAT and 
WCPFC.  
Risk Matrix Score: Low. 
 
Associated Compliance Risk: 
CCSBT Members not fully 
complying with the obligations of 
specific Conservation and 

• Four weeks prior to the 
convening of the Compliance 
Committee, each Member and 
Cooperating Non-member of the 
Extended Commission will 
provide a report providing the 
following information: 

xxxx Members’ Reports: Is all 
information required by Templates 
provided 
 
A single assessment of the entire 
Member report and if all information 
has been provided across all 
requirements. 

 NZ - Agree serious non-
compliance. 
 
ID - Indonesia does not agree 
that failure to submit a 
complete annual report 
should be categorized as 
serious non-compliance. 
Preparing a complete annual 
report requires coordination 
with various relevant 



 

 
Reporting Obligation Where Compliance is 

Assessed and How it is 
Reported 

Serious non-
compliance? 

Member Comment Secretariat Comment 

institutions, which demands 
significant time and effort. 

Management Measures (CMM’s) 
as agreed, particularly the 
binding ERS measures of IOTC, 
ICCAT and WCPFC. 
Risk Matrix Score: High. 
 
Noting that Member reports are 
one of the primary mechanisms 
through which the Compliance 
Committee assesses CCSBT 
Members complying with the 
obligations, and that this risk has 
been assessed as high, the non-
provision of the annual reports 
has been suggested as serious 
non-compliance. 
 
At present the Secretariat 
provides an overall assessment 
of Member’s annual reports 
received in the preceding year, 
but this does not report on each 
(or key) sections of the report. 
Annual reports are an important 
tool for assessing and monitoring 
compliance with CCSBT 
obligations, especially in areas 
where the reports provide the 
only insight into implementation 
(an example being Member 
reporting of VMS 
implementation).  

• Summary of Monitoring, Control 
and Surveillance (MCS) 
Improvements 
o Improvements achieved in 

the current fishing season 
o Extraordinary 

Circumstances 
o Future planned 

improvements 
o Progress with actions 

taken to rectify any non-
compliance 

  NZ - Emphasis should be 
placed on progress with 
actions taken to rectify any 
non-compliances. 
 
ID – Not serious. Highlighted 
need for more technical 
assistance, particularly 
related to the ERS measures, 
observer coverage, and 
fishing logbook. 

• SBT Fishing and MCS 
o Fishing for Southern Bluefin 

Tuna 
o Monitoring catch of SBT 
o SBT Towing and transfer to 

and between farms (farms 
only) 

o SBT transhipment (in port 
and at sea) 

o Port Inspections of Foreign 
Fishing Vessels/Carrier 
Vessels (FVs/CVs) with 
SBT/SBT Products on Board 

o Monitoring of trade of SBT 
o Coverage and Type of CDS 

Audit undertaken 

2.1 Fishing for Southern Bluefin 
Tuna 
2.1.1 Catch and allocation 
2.1.2 Allowances and SBT mortality 
for each sector 
2.1.3 SBT Catch (retained and non-
retained) 
2.1.4 The number of vessels in each 
sector 

 ID – Not serious. 

2.2 Monitoring catch of SBT 
2.2.1 Daily logbooks 
2.2.2 Additional reporting methods 
(such as real time monitoring 
programs) 
2.2.3 Scientific Observers 
2.2.4 Vessel Monitoring System 
(VMS) 
2.2.5 At-sea inspections 
2.2.6 Authorised vessel requirements 
2.2.7 Monitoring of catch of SBT from 
other sectors (e.g. recreational, 
customary, etc) 

 ID – Not serious. 



 

 
Reporting Obligation Where Compliance is 

Assessed and How it is 
Reported 

Serious non-
compliance? 

Member Comment Secretariat Comment 

2.3 SBT Towing and transfer to and 
between farms (farms only) 
Observer coverage of tows (%) 
Observer coverage of transfers (%) 
Plans to allow adoption of the stereo 
video systems 

   
We welcome Members thoughts 
on the importance of the 
information reported in different 
sections of the annual reports. 
This will also assist the 
Secretariat in focussing its 
analysis and reporting on those 
areas of most concern to 
Members.  

2.4 SBT transhipment (in port and at 
sea) 
Quantities and percentage of SBT 
transhipped at sea and in port 
List of LSTLVs which have 
transhipped at sea and in port 
Comprehensive report assessing the 
content and conclusions of observer 
reports assigned to CVs that received 
SBT from flagged LSTLVs. 

 NZ - Should be considered as 
serious non-compliance. At 
sea transhipments should be 
authorised and be an 
exception to the rule, not the 
norm. Should only occur 
where full monitoring and 
control is in place.  
 
ID – Not serious. 

2.5 Port Inspections of Foreign 
Fishing Vessels/Carrier Vessels 
(FVs/CVs) with SBT/SBT Products on 
Board 
The number of landing/ transhipment 
operations that foreign FVs/CVs 
carrying SBT or SBT product made in 
port.  
The number of those landing/ 
transhipment operations that were 
inspected.  
The number of inspections where 
infringements of CCSBT’s measures 
were detected. 

 ID – Not serious. 

2.6 Monitoring of trade of SBT 
The percentage of landings of SBT 
that were inspected. 
The percentage of exports of SBT that 
were inspected. 
The percentage of imports of SBT that 
were inspected. 

 ID – Not serious. 



 

 
Reporting Obligation Where Compliance is 

Assessed and How it is 
Reported 

Serious non-
compliance? 

Member Comment Secretariat Comment 

2.7 Coverage and Type of CDS Audit 
undertaken 
Details on the level of coverage and 
type of audit undertaken in 
accordance with 5.8 of the CDS 
Resolution, and the level of 
compliance. 

 ID – Not serious. 

• Annex 1. Standing items: details 
of MCS arrangements used to 
monitor SBT catch in the fishery. 
o Monitoring catch of SBT 

▪ SBT Towing and transfer 
to and between farms 
(farms only) 

▪ SBT Transhipment (in 
port and at sea) 

▪ Port Inspections of 
Foreign FVs/CVs with 
SBT/SBT Products on 
Board 

▪ Landings of Domestic 
Product (from both 
fishing vessels and 
farms). 

▪ Monitoring of trade of 
SBT 
• SBT Exports 
• SBT Imports 
• SBT Markets 
• Other MCS 

systems of 
relevance 

  ID – Not serious. 



 

 
Reporting Obligation Where Compliance is 

Assessed and How it is 
Reported 

Serious non-
compliance? 

Member Comment Secretariat Comment 

o Additional Reporting 
Requirements Ecologically 
Related Species 

Catch Documentation Scheme Paper: Compliance with 
Measures - Attachment A 

  Associated Compliance Risk: 
Non-compliance with the (e)CDS 
or incorrect information in (e)CDS 
documents.  
Risk Matrix Score: Low/Medium. 
 
Associated Compliance Risk: 
Incomplete implementation or 
submission of (e)CDS data 
including Non-Members not 
cooperating with the CDS 
Resolution 
Risk Matrix Score: Low/Medium. 
 
Because both associated 
compliance risks have been 
assessed as low/medium, no 
CDS related obligations have 
been suggested as serious non-
compliance at this stage. With 
regards non-compliance with the 
CDS obligations, the seriousness 
of the non-compliance can also 
be dependent on the level of non-
compliance (e.g. what 
percentage of CMFs contain 
complete and accurate 
information).  
 

• Data Submission 
o Provide all completed Catch 

Tagging Form information in 
an electronic format on a 
quarterly basis. 

o Provide copies of all 
completed CDS documents 
on a quarterly basis. 

Catching Member CMFs submitted 
within required timeframe 
 
Reported as whether CMFs were 
provided on time (✓, F, P or X). 

  

Were compliant CMFs used? 
 
Reported as whether CMFs were all 
compliant (✓, F, P or X). 

 NZ – Agree with Secretariat’s 
comments, seriousness may 
depend on non-compliance 
levels, and eCDS 
implementation should help 
refine reporting and improve 
compliance. 
 
ID – Not serious. 

% of CMFs for Domestic Landings 
that contain complete and accurate 
information 
 
Reported as a percentage. 

 ID – Not serious. 

% of CMFs for Exports that contain 
complete and accurate information 
 
Reported as a percentage. 

 ID – Not serious. 

% of CMFs for Domestic Landings 
with valid authorised vessels  
 
Reported as a percentage with the 
number of CMFs listing an 
unauthorised vessel are shown in 
brackets. 

 ID – Not serious. 



 

 
Reporting Obligation Where Compliance is 

Assessed and How it is 
Reported 

Serious non-
compliance? 

Member Comment Secretariat Comment 

% of CMFs for Exports with valid 
authorised vessels  
 
Reported as a percentage with the 
number of CMFs listing an 
unauthorised vessel are shown in 
brackets. 

 ID – Not serious. The Secretariat currently 
assesses compliance across a 
number of different areas related 
to CDS documents submitted by 
Members in the preceding year. 
We welcome Members thoughts 
on the areas of CDS 
implementation where non-
compliance would be viewed as 
most serious (recognising that 
there can be more nuance to 
this).  
 
In considering this, Members 
should not be limited to the 
current areas assessed by the 
Secretariat but may wish to also 
consider any other areas that 
may not be a focus of current 
Secretariat reporting.  
 
Members may also wish to 
consider if the Secretariat 
reporting should be further 
refined as Member compliance 
increases to continue to 
encourage greater levels of 
compliance. It is also likely that 
the Secretariat reporting will 
require further review in light of 
the eCDS implementation. As an 
example, the Secretariat 

% of CMFs for Domestic Landings 
where the catch/harvest weight 
differs from the landed weight by <= 
5% 
 
Reported as a percentage. 

 ID – Not serious. 

% of CMFs for Exports where catch/ 
harvest weights are the same on both 
exporter and importer copies. 
 
Reported as a percentage. 

 ID – Not serious. 

% of CMFs for Exports where SBT 
catch/harvest numbers are the same 
on both exporter and importer copies 
 
Reported as a percentage. 

 ID – Not serious. 

% of CMFs with all correctly 
corresponding CTFs (where required) 
 
Reported as a percentage. 

 ID – Not serious. 

% of CTFs where fish numbers 
exactly match CMF 
 
Reported as a percentage. 

 ID – Not serious. 

% of CTFs where fish weights within 
5% of CMF 
 
Reported as a percentage. 

 ID – Not serious. 

% of expected Export CMFs 
submitted to the Secretariat 
 
Reported as a percentage. 

 ID – Not serious. 



 

 
Reporting Obligation Where Compliance is 

Assessed and How it is 
Reported 

Serious non-
compliance? 

Member Comment Secretariat Comment 

% of expected import copies of CMFs 
submitted to the Secretariat by the 
importing Member 
 
Reported as a percentage with the 
number missing is shown in brackets. 

 NZ - Assisting the importing 
Member in identifying 
consignees for exports from 
NZ can be burdensome, 
when multiple forms are 
involved, but this is expected 
to be reduced with the 
implementation of the eCDS. 
 
ID – Not serious. 

continues to report on whether 
‘compliant CMFs’ were used. But 
this may not be as high a risk 
given the stage that Members are 
at with the implementation of the 
CDS. The risk of this error will 
also be impacted significantly by 
the implementation of the eCDS 
where, except in limited and 
specific circumstances, forms 
will be accessed within the eCDS 
tool.  % of expected (re-)export REEFs 

submitted to the Secretariat by the 
(re-)exporter  
 
Reported as a percentage with the 
number missing is shown in brackets. 

 ID – Not serious. 

% of expected import copies of 
REEFs submitted to the Secretariat 
by the intended importing Member  
 
Reported as a percentage with the 
number missing is shown in brackets. 

 ID – Not serious. 

Number of Duplicate Tag Numbers 
Submitted in Tagging Data 
 
Reported as number. 

 ID – Not serious. 

o Review information and 
investigate and resolve any 
irregularities identified in 
their information in the CDS 
reports, including any 
discrepancies identified 
during the comparison of 
data from the Executive 
Secretary. 

Has the Member responded to the 
issues identified in the Secretariat’s 
2024 final reconciliation report yet? 
 
Reported as an assessment of 
whether or not the Member has 
responded (✓, F, P or X). 

 NZ - The Secretariat could 
consider sending 
reconciliation reports not at 
the same time as domestic 
reconciliation processes, to 
help reduce administrative 
burden- for example, 
compiling and sending all Q1 



 

 
Reporting Obligation Where Compliance is 

Assessed and How it is 
Reported 

Serious non-
compliance? 

Member Comment Secretariat Comment 

& Q2 errors mid-year, and Q3 
& Q4 errors at end of year.  
 
TW - While many 
irregularities identified in 
CDS reports might not pose 
significant risks, we concern 
about the possibilities of 
counterfeiting eCDS forms. 
 
ID – Not serious. 
 

• Validators 
o Members, Cooperating Non-

Members and OSECs who 
utilise delegated person/s 
shall submit a certified copy 
of such delegation/s to the 
Executive Secretary 

  ID – Not serious. 

o Prior to officials and persons 
exercising the authority, 
provide information on 
validation including:  
▪ type of validation; 
▪ name of the 

organization which 
validates the 
documents; 

CMFs submitted where Validators 
were correctly authorised to validate  
 
Reported as a percentage with the 
number of CMFs with an 
unauthorised validator is in 
brackets)/ CMFs were validated 
correctly. 

 ID – Not serious. 



 

 
Reporting Obligation Where Compliance is 

Assessed and How it is 
Reported 

Serious non-
compliance? 

Member Comment Secretariat Comment 

▪ title and name and 
signature of officials 
who validate the 
documents; 

▪ sample impression of 
stamp or seal; and  

▪ a list of all persons 
holding delegated 
authority to validate 
CCSBT CDS 
documentation. 

% of REEFs submitted where 
Validators were correctly authorised 
to validate  
 
Reported as a percentage with the 
number of REEFs where validators 
were not correctly authorised are 
shown in brackets. 

 ID – Not serious. 

o Provide any changes to 
validation information in a 
timely fashion. 

   

Transhipment Monitoring Paper: Compliance with 
Measures - Attachment A 
and 
Operation of CCSBT 
Measures 

  Associated Compliance Risk: 
Non-compliance associated with 
transhipment obligations (both in 
port and at-sea) 
 
Risk Matrix Score: Medium. 
 
Associated Compliance Risk: 
Incomplete submission of 
transhipment information 
including transhipment 
information for non-Member 
flagged vessels. 
 
Risk Matrix Score: Low/Medium. 
 

• Submission to the CCSBT 
Secretariat of all required 
transhipment observer 
programme information relating 
to: 
o Observer designation: 

including the observer 
details and  evidence to 
demonstrate sufficient 
experience and knowledge 
of CCSBT conservation and 

  NZ – At sea transhipment is 
considered a higher risk 
activity in terms of 
compliance and should be 
considered as an exception 
to the rule. Transhipment 
should not be undertaken 
unless effective measures 
are in place to ensure that 



 

 
Reporting Obligation Where Compliance is 

Assessed and How it is 
Reported 

Serious non-
compliance? 

Member Comment Secretariat Comment 

management measures, 
species identification and 
fishing gear and the ability to 
observe, record, report and 
verify carrier and fishing 
vessel transfers and SBT 
onboard; and 

monitoring is properly 
conducted.   
 
ID – Not serious. 

Because both associated 
compliance risks have been 
assessed as medium or 
low/medium, no transhipment 
related obligations have been 
suggested as serious non-
compliance at this stage. We 
welcome Members thoughts on 
this and if the risk ratings remain 
accurate. Similar to the CDS 
obligations, the seriousness of 
the non-compliance with 
transhipment obligations can 
also be dependent on the level of 
non-compliance (e.g. what 
percentage of required 
transhipment documents have 
been provided to the Secretariat).  
 
The submission of data is 
reported by the Secretariat in the 
Compliance with Measures 
paper, with more general 
comment on programme 
implementation provided in the 
Operation of Measures paper. 
Observer designation is managed 
through the ROP providers in 
most cases, except in the case of 
Indonesia’s trial transhipment 
programme using national 
observers. 

o Observer deployment: 
including 5-day reports, 
transhipment declarations 
and observer reports, and 
any other required 
notifications, reports and 
revisions thereof. 

CwM Attachment A: 
Deployment Requests received 
 
Reported as an assessment of 
whether or not the Member has 
provided the deployment requests 
(✓, F, P or X). 

 ID – Not serious. 

Transhipment Declarations received 
for transhipments at sea 
 
Reported as an assessment of 
whether or not the Member has 
provided the transhipment 
declarations (✓, F, P or X). 

 ID – Not serious. 

Transhipment Declarations received 
for known transhipments in port 
 
Reported as an assessment of 
whether or not the Member has 
provided the transhipment 
declarations (✓, F, P or X). 

 ID – Not serious. 

Carrier vessel authorised on 
transhipment date 
 
Reported as an assessment of 
whether or not all CVs were 
authorised on the date of the 
transhipment (✓, F, P or X). 

 ID – Not serious. 

Fishing Vessel authorised on 
transhipment date 
 

 ID – Not serious. 



 

 
Reporting Obligation Where Compliance is 

Assessed and How it is 
Reported 

Serious non-
compliance? 

Member Comment Secretariat Comment 

Reported as an assessment of 
whether or not all CVs were 
authorised on the date of the 
transhipment (✓, F, P or X). 

 
The Secretariat welcomes 
Members thoughts on those 
transhipment related obligations 
where members view non-
compliance as a serious issue, 
both in those areas currently 
reported by the Secretariat, and 
in any additional areas identified 
by the Member. 

Operation of CCSBT Measures 
Transhipment Monitoring Program: 
General and Operational Issues 
 
General discussion and outline of 
issues in the previous year being 
reported against. 

 ID – Not serious. 

Minimum Standards for Port 
Inspection 

Paper: Operation of CCSBT 
Measures 

  Associated Compliance Risk: 
CCSBT Members not fully 
complying with the obligations of 
specific Conservation and 
Management Measures (CMM’s) 
as agreed, particularly the 
binding ERS measures of IOTC, 
ICCAT and WCPFC. 
Risk Matrix Score: High. 
 
Although this has an associated 
compliance risk which has been 
assessed as high, no obligations 
have been suggested as ‘serious 
non-compliance’ because, while 
the provision of inspection 
reports helps report on non-
compliance with measures, the 
non-provision of inspection 

• Submit a designated point of 
contact for receiving port entry 
requests, a designated point of 
contact for the receipt of 
inspection reports and a list of 
designated ports to which 
foreign FVs/CVs may request 
entry and submit any updates to 
these at least 14 days before any 
changes take effect. 

  ID – Not serious. 

• Submit each completed 
inspection report to the CCSBT 
Secretariat no later than 14 days 
after the inspection completion 
date(s) and notify the CCSBT 
Secretariat if an inspection 
report cannot be provided to the 

Summary of XXXX Port Inspection 
Reports Required/Submitted 
 
Reported as a table and general 
discussion on whether the 
percentage of inspections was 
completed by the Member and if all 
inspection reports were received. 

 ID – Not serious. 



 

 
Reporting Obligation Where Compliance is 

Assessed and How it is 
Reported 

Serious non-
compliance? 

Member Comment Secretariat Comment 

Secretariat within this time 
frame. 

reports does not directly 
contribute to the risk. 
 
The Secretariat reporting of 
compliance with inspection 
report provisions is based on 
Members reported port 
inspections in their national 
reports. 

• Notify any action taken in 
accordance with its domestic 
laws in relation to infringements 
which fall within the legal 
jurisdiction of the port Member. 

  ID – Not serious. 

Vessel and farm authorisation: Paper: Compliance with 
Measures - Attachment A 
and 
Operation of CCSBT 
Measures 

  Associated Compliance Risk: 
CCSBT Members not fully 
implementing specific 
Conservation and Management 
Measures (CMM’s) as agreed, 
particularly the binding ERS 
measures of IOTC, ICCAT and 
WCPFC. 
Risk Matrix Score: Low. 
 
The associated compliance risk 
has been assessed by Members 
as low, so no obligations related 
to vessel and farm authorisation 
have been suggested as serious 
non-compliance at this stage. We 
welcome Members thoughts on 
the seriousness of non-
compliance related to these 
obligations and the current 
Secretariat reporting on 

• Provide and update the required 
information on authorised fishing 
vessels, carrier vessels and/or 
farms to the Executive Secretary 
no later than 15 days after the 
vessel and/or farm is authorised 
or the change occurs. 

CwM Attachment A: 
All Fishing Vessel authorisations 

received and cover all catch/harvest 

days 

 
Reported as an assessment of 
whether or not all FVs were 
authorised on the date of the 
catch/harvest (✓, F, P or X). 

  NZ – Should be escalated 
where significant/ongoing 
delays are identified.   
 
ID – Not serious. 

All Carrier Vessel authorisations 

received 

 
Reported as an assessment of 
whether or not all CV authorisations 
were received (✓, F, P or X). 

 NZ – Also relate to other 
CV/Transhipment obligations 
required under the 
Commission and other 
RFMOs. 
 
ID – Not serious. 

Farm authorisations received 

 
  



 

 
Reporting Obligation Where Compliance is 

Assessed and How it is 
Reported 

Serious non-
compliance? 

Member Comment Secretariat Comment 

Reported as an assessment of 
whether or not all farm authorisations 
were received (✓, F, P or X). 

compliance with these 
obligations.  

Operation of CCSBT Measures 
Records of Authorised Vessels and 
Farms. 
 
Reported as general discussion on 
whether all the information required 
has been submitted and any issues 
with the authorisations of vessels and 
farms. 

  

Vessel Monitoring System: Paper: Operation of CCSBT 
Measures 

  Associated Compliance Risk: 
CCSBT Members not fully 
implementing specific 
Conservation and Management 
Measures (CMM’s) as agreed, 
particularly the binding ERS 
measures of IOTC, ICCAT and 
WCPFC. 
Risk Matrix Score: Low. 
 
The associated compliance risk 
has been assessed by Members 
as low, so no obligations related 
to VMS have been suggested as 
serious non-compliance at this 
stage.  
 
The Secretariat reporting on VMS 
implementation is based on 
Member reporting in their annual 
reports. But the level of 
Secretariat reporting directly 
relates to the level of information 

• The Members and CNMs of the 
Extended Commission shall 
provide VMS summary reports 
annually in advance of the 
Compliance Committee meeting 
and in the format approved by 
the Commission. 

Based on Member Reports section 
2.2.4 
 
Reported as a general discussion 
based on the information contained 
in Member reports on VMS 
implementation. 

 ID – Not serious. 



 

 
Reporting Obligation Where Compliance is 

Assessed and How it is 
Reported 

Serious non-
compliance? 

Member Comment Secretariat Comment 

reported by Members, which in 
some circumstances can lack 
detail. 

Scientific Observer Programme: Paper: Compliance with 
Measures - Attachment C. 

  Associated Compliance Risk: 
Insufficient scientific observer 
data to manage target and non-
target species. 
Risk Matrix Score: 
Medium/High. 
 
Scientific observer programme 
coverage has not been suggested 
as serious non-compliance at 
this stage, noting that this is 
currently a target, not a 
requirement. 

• analyse, at least once a year, the 
effectiveness of the actual 
assignment of observers in 
achieving 10% coverage across a 
representative range of the 
Member’s SBT fisheries. 

Based on Member Reports section 
2.2.3 
 
Reported in a table that contains the 
percentage of observer coverage 
achieved as reported in Member 
reports. 

 NZ – Impacts other ERS 
reporting. 
 
ID – Not serious. 

Scientific Data Exchange: Paper: Compliance with 
Measures - Attachment A. 

   

• All Members are required to 
provide the data specified in the 
most recent annual data 
exchange requirements by the 
ESC and by the due date 
specified in those requirements. 

Total Catch by Fleet 
 
Reported as whether or not this was 
provided (✓, F, P or X), no quantities 
given in the attachment. 

 ID – Not serious. No directly related compliance 
risk, but there are linkages to 
those risks associated with catch 
reporting. 
 
It is recommended that any 
broader assessment of scientific 
reporting requirements is best 
undertaken at ESC, however we 
welcome Members thoughts on 
the seriousness of non-
compliance with these reporting 
obligations and current 
Secretariat reporting on this. 

Catch and Effort 
 
Reported as whether or not this was 
provided (✓, F, P or X), no quantities 
given in the attachmen.t 

 ID – Not serious. 

Size Data 
 
Reported as whether or not this was 
provided (✓, F, P or X). 

 ID – Not serious. 

Direct Ageing 
 
Reported as whether or not this was 
provided (✓, F, P or X). 

 ID – Not serious. 



 

 
Reporting Obligation Where Compliance is 

Assessed and How it is 
Reported 

Serious non-
compliance? 

Member Comment Secretariat Comment 

Ecologically Related Species Data 
Exchange: 

Paper: Annual Report on 
Members’ implementation 
of ERS measures and 
performance with respect 
to ERS. 

   

• Members will comply with the 
requirements of the ERSWG 
Data Exchange. 

Reported in the paper as a general 
discussion based on the information 
and data provided by Members. 

 ID – Not serious. Associated Compliance Risk: 
Incomplete or inaccurate 
reporting of non SBT bycatches, 
including seabirds. 
 
Risk Matrix Score: High. 
 
Although this has an associated 
compliance risk that has been 
assessed as high, this has not 
been suggested as ‘serious non-
compliance’ at this stage 
because, as noted above, any 
assessment of the ERS reporting 
requirements is recommended 
as best undertaken at ERSWG. 
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